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Anciens et nouveaux migrants 

 L‘immigration au Luxembourg  
  
 Perception différenciée de l‘immigration   
 italienne et  de l‘immigration portugaise par la 
      population luxembourgeoise 
 

 Parallèles avec le développement dans 
 d’autres pays comme décrit par l’historien Leo 
 Lucassen («The immigrant Threat », 2005)  
 





 Anciens et nouveaux migrants 

a) “The Immigrant Threat“ 

Perception différenciée des „anciens“ et des 
„nouveaux“ migrants: 

• Vision trop optimiste du passé (exp.: l‘intégration 
des migrants irlandais en Angleterre) 

 
• Vision trop pessimiste du présent et du futur (idée 

que les nouveaux groupes de migrants refusent de 
s‘intégrer) 

 

-
  



 
 
 

Intégration - Tentatives de définitions 

- intégration structurelle (via mobilité sociale)  
 
- intégration identificative (sentiment d‘appartenance à 
une société) 
 
- processus d´adaption des deux côtés (Leo Lucassen)  

- sacrifice d‘éléments de la culture nationale pour créer une 
culture commune (Robert Park) 

- intégration moniste et pluraliste (Ronald Thaft) 

Est-ce que ces différentes notions influencent l´opinion 
publique? 



 Anciens et nouveaux migrants 
 

b) Immigration au Luxembourg 

 Perception différenciée  des  “Italiens“ et “Portugais“ 
      par la population luxembourgeoise:   

 L´immigration italienne est présentée  par 
 opposition  à celle des Portugais comme un 
 processus réussi; aucune difficulté d´intégration  
 

 

 
 
 



“Wir haben von den Ausländern schon das Messerstechen 
gelernt, wir brauchen von ihnen nicht auch noch unser 
Familienleben verderben zu lassen.“ (Pierre Schiltz, député 
de la droite, 1913) 

“Ces étrangers […] deviennent en grande partie un danger 
pour la sécurité, pour l’ordre et pour la morale dans les 
communes.“ (Emile Mark, député socialiste, Bourgmestre de 
Differdange, 1913) 

La perception des Italiens (des étrangers)   

Quelques voix d‘autrefois 

“Il y a pourtant lieu de remarquer que les Italiens ont la 
tendance d’abaisser les salaires et c’est grâce à eux qu’ils 
sont tombés au niveau d’aujourd’hui.“ (rapport du Ministre 
du Travail au Premier Ministre, 1905) 

 
 
 



La perception des Italiens 

 
Elements de changement historiques 

• La Deuxième Guerre mondiale et l´Italie fasciste  les 
migrants italiens deviennent des adversaires politiques 

• Début de l‘immigration portugaise dans les années 
1960/1970  les Portugais remplacent les Italiens en 
tant qu‘immigrants „problématiques“ 

Rétrospectivement, l‘immigration italienne est idéalisée 
par rapport à l‘immigration portugaise 

  



Perception de l´immigration portugaise 

Différence entre immigrants venus dans les années 
1960/70 et ceux arrivés après l´entrée du Portugal dans 
la communauté européenne en 1986  

Pour les premiers migrants portugais, le marché 
d´emploi était avantageux; le chômage était 
pratiquement inexistant parmi eux 

Fins des années 1980, l´offre d´emploi était inférieure à 
la demande des nouveaux arrivants; le taux de 
chômage parmis les immigrants portugais arrivés plus 
récemments est élevé  

 Perception plus négative de ce groupe de migrants 

 

 
 



Conclusion 
 

• Différenciation entre „anciens“ et „nouveaux“ 
migrants; concordance avec l‘évolution des 
perceptions dans d‘autres pays européens 

• Différenciation interne du groupe des immigrants 
portugais selon la période de leur arrivée, voir la 
situation au marché du travail et les conséquences 
socio-économiques qui s‘ensuivent (emploi ou 
chômage) 
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